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L’année 2009, nous I'avons commencée avec I'angoisse d'une crise mondiale incontrélable. Nombreux étaient ceux
qui annongaient le pire. Je soulignais alors qu’il fallait éviter tout catastrophisme. Un an apres, les choses sont loin
d’étre parfaites, mais la situation économique semble tout de méme en voie d’étre stabilisée.

Les grands Etats du monde, via le G20, et ceux de I'Union Européenne en particulier, ont montré en la circonstance
une réactivité collective insoupgonnée. Malheureusement, il n’en a pas été de méme sur la question du réechauffement
climatique lors du récent sommet de Copenhague. Ces hauts et ces bas nous rappellent que la vie n’est jamais un
long fleuve tranquille, et que les progres de notre monde imposent un effort et un engagement sans cesse renouvelés.

Ceci est vrai aussi a I'échelle locale et a I'échelle de notre ville. C’est avec cette attention que votre équipe municipale
travaille pour renforcer I'attractivité de Rouffach et pour améliorer la qualité de votre vie quotidienne. Ca I'est aussi pour
nos institutions, dont le Centre Hospitalier et le Lycée d’Enseignement
Général, Technologique, Agricole et Viticole qui ont fété cette annee
leurs cent ans.

Concernant les grands investissements, 2009 a été marqué par i
I’aboutissement du chantier de rénovation des rues axiales et des [ ——

espaces publics de notre centre-ville : c’est la un programme de travaux e
de plusieurs années qui s’achéve, tout comme touche a son terme le | i ||I|‘Ir '

programme pluriannuel d'assainissement indispensable pour préserver
la qualité de 'eau de nos rivieres et de la nappe phréatique.

Cette fin d’année est également le moment de tracer les perspectives pour 2010. Cette année a venir, nous poursuivrons
avec détermination notre action en maintenant notre cap.

Certes, la crise économique actuelle et la réforme de la taxe
professionnelle, qui 'une comme l'autre influent sur nos recettes
financiéres, nous incitent a agir avec prudence, mais nous continuerons
a avancer avec volonté tout en veillant a la maitrise des dépenses et
une stabilité de la fiscalité.

Pour finir, je voudrais souligner une autre opération d’envergure
achevée en 2009 : la rénovation de la gare de Rouffach. Cette
rénovation, qui comprend tout I'axe centre-ville / gare, constitue une
entrée de ville a part entiére et un formidable atout pour I'attractivité
de notre ville. Il s’agit la d’un point important pour faciliter utilisation
i 4 B BRI des transports collectifs et aller solidement dans le sens d’une mobilité
* o LN B moins énergivore et moins émettrice de CO2.

)

En évoquant ce « chantier de la gare », je voudrais aussi saluer I'engagement d’Adrien ZELLER, I'ancien Président de
la Région Alsace, décédé en aout dernier. Toujours en avance d’une idée, il fit en premiére ligne sur cette question
des transports. Authentique humaniste, plagant toujours ’'Homme au cceur de ses préoccupations, il est pour nous
un exemple a suivre.

Adrien ZELLER avait parfaitement compris toute I'importance des villes de taille moyenne, comme Rouffach, pour
I'équilibre et le dynamisme de I'Alsace. En tant que maire, je savais pouvoir compter sur lui, sans arriere pensee, avec
cette générosité et ce sens de I’'humain qui le caractérisaient.

Jean-Pierre TOUCAS, Maire



Commission Jeunes : les nouveaux élus prennent leurs marques

Les jeunes élus ont découvert en novembre le fonctionnement de la
mairie, en compagnie du premier magistrat et de Ieur; accompagnateurs :
«Geérer une ville, une tache passionnante mais complexe ! «

C’est en octobre 2009 que les représentants de la
Commission des Jeunes ont été élus par leurs camarades
dans leurs écoles respectives : I'école primaire Xavier
Gerber et I'Institution St-Joseph. Le 14 novembre, ils se
sont réunis pour la 1ére fois et c’est par un tour de table
que cette 1ére séance de travail a démarré. Chacun s’est
présenté et a expliqué pourquoi il a choisi d'étre élu.

Les élus qui les accompagnent leur ont remis un petit
livret intitulé « A la découverte de ta Commune ».

Ensuite, ils ont visité les bureaux de la mairie, ce qui leur
a permis de se rendre compte a quel point le travail est
complexe et diversifié.

Dans le bureau du services des finances, I'un des jeunes
s’est interrogé : «c’est ici qu’on nous donne I'argent pour
nos projets ?»

La visite s’est terminée par la Salle des Commissions ot
les attendait le Maire.

Ce dernier a remis a chacun des 14 élus une sacoche
offerte par la Ville. Cette remise s’est faite en présence
de M. ORTHOLF, Directeur d’Intermarché, partenaire de
la Commission par la fourniture de cahiers et de stylos....
indispensables outils de travail.

Apres quelques mots d’encouragement de M. le Maire, la
seance s’est terminée autour du jus de fruits de 'amitié.

Enthousiastes, les jeunes ont profité du moment pour
aborder tous les sujets qui leur tiennent a cceur et que
nous vous dévoilerons tout au long de I'année.

Les nouveaux élus sont : BENAMAR Imade, BLAISE Eva,
BUCHER Océane, BURNY Robin, DOYER Hugo, FATTAH
Zohair, FORT Jade, FRIEH Pauline, FURSTENBERGER
Robin, KEFI Nawfel, MUTLU Ibrahim, OTTERMANN
Carine, RAYNAUD Marine, STREBEL Romane.

Ces jeunes se retrouveront une fois par mois le samedi
matin. lls seront accompagnés dans leur tache par
Francoise BARBAGELATA, Christelle WEISS, Vincent
SAUTER et Nadine BOLLI.

Un nouveau départ pour la Com Ados...

Aprés une longue tréve estivale, la Com Ados a repris
le chemin de la mairie pour plancher sur de nouveaux
projets qui vont I'occuper pleinement.

Bien sur, les adolescents poursuivront leur action pour
valoriser la Féte de la Musique a Rouffach, malgré le
temps plus que mitigé de la précédente édition.

«J’aime Rouffach» souhaite un bon travail & ce groupe
trés motivé et soutenu par Eliane, Jean-Pierre et Nadine.




ELA : une solidarité sans faille

ETS TE. DACUEre de Marie-Paule Rolin a poursuivi sa recherche de dons.
 TES BASKETS ET BATS LA A " Dans le cadre de 'éducation & la citoyenneté, une soirée
o - ; additive au Téléthon a été organisee le 12 décembre

- m—p— | 2009 en salle polyvalente de Rouffach. La Municipalité
a soutenu I'opération en mettant a disposition la salle
tandis que les Amis du Collége Jean Moulin et 'ADERE
ont organisé la tombola.

Ces actions spontanées font suite au succés rencontre
en mars dernier, par le match de théatre d’improvisation
organisé par la classe de 3éme2. L'intégralité des
bénéfices avait été reversée a l'association ELA et
lidée a germé de poursuivre de telles actions avec la
complicité des troupes d’improvisateurs... Cette année
les Strasbourgeois (les « Wanted », groupe issu des
excellents jouteurs de la Lolita) étaient de la partie.

Avec 9000 € récoltés, le cross ELA permet aux jeunes, collégiens de Une joute entre trois troupes d’improvisation, « les
prendre part a une action citoyenne aussi symbolique qu'efficace. Zidéfuz » de Colmar, « les Nains Provisateurs» d'lllzach
Le traditionnel cross du collége, « Mets tes baskets et ~ et les « Wanted » de Strasbourg, tous bénévoles, a ete
bats la maladie », du 23 octobre pour Iassociation ELA ~ Organisee de main de maitre par le club Solidarite pour
(enfants atteints de leucodystrophie) a permis de récolter 1€ Teléthon.

prés de 9000€. Grace au soutien des genéreux donateurs  Un pel exemple de collaboration entre les adolescents et
de Rouffach et des villages voisins, le Club Solidarité du  |es associations ! :

colleége Jean Moulin, sous I'impulsion d’Eliane Schrade et

Parmi leurs priorités, les élus municipaux consacrent une place importante
au soutien des activités de nos écoliers. Cela passe par la mise a disposition
de locaux scolaires sans cesse rénovés et par des crédits de fonctionnement
permettant la réussite de nombreux projets pédagogiques initiés par nos
enseignants.

Le climat de confiance instauré entre les élus municipaux, les equipes
enseignantes et les parents d’éléves est favorable a bon nombre d'initiatives
éducatives.

La rentrée 2009

Elle s’est déroulée dans une ambiance sereine avec un effectif quasi stable :
355 éléves pour 16 classes. (360 en 2008/09) A I'école maternelle André Malrausx...

L’école élémentaire Xavier Gerber compte 211 éléves (209 en 2008/09)
pour un nombre inchangé de 10 classes, I'école maternelle « Aux Remparts
» 48 éléves (49 en 2008/09) pour 2 classes et 'école maternelle « André
Malraux » 96 (102 en 2008/09) pour 4 classes.

A l’école élémentaire Xavier Gerber, Daniel Basler remplace Antoine Albrecq
au poste de directeur (voir encart
ci-dessous). Fabien  Schroder
assure le complément de direction.
Geniéve Bischoff exerce un mi-
temps a I'école Xavier Gerber

s J pif pour seconder les enseignants et
ainsi qu'a I'école Xavier Gerber les eﬂe§tuef des remplacements dans
rénovations de salle de classe et le les écoles du voisinage.

remplacement de mobilier se poursuivent.

A lécole maternelle Aux
Remparts, Emmanuelle Wolff remplace Anne Sorrentino pour le poste
d’éducatrice a la vie scolaire et d’aide de direction. Elle assure aussi
cette fonction a I'école maternelle André Malraux.Valérie Martin rejoint
le RASED (Réseau Spécialisé d’Aide aux Eléves en Difficulté) qui :
épaule les enseignants dans l'aide individuelle apportée aux enfants La fresque de I'école Xavier Gerber inaugurée lors
en difficulté scolaire. A I'école maternelle André Malraux, Marie- du cinquantiéme anniversaire de |'établissement,

Andrée Hatterer prend la direction de I'école en remplagant Patricia et g ke rriravill gD sl A orde

LT



Stoehr partie en congé-formation d’'un an (voir ci-dessous).

Christelle Gerrer rejoint I'équipe enseignante pour les classes
monolingues petits et moyens.

Violette Schneider remplace Laurence Grieneisen pour les deux mi-
temps francais (bilingues : petits-moyens-grands).

Des travaux et des équipement nouveaux

A I'école Xavier Gerber qui a fété cette année son 50éme anniversaire,
on notera principalement la réalisation d’une fresque sous le préau,
la rénovation de la salle 2 et le renouvellement de I'équipement
informatique de la direction.

La fresque intitulée «l'univers, les planétes et les astres» est Al'école maternelle Aux Remparts de nouveaux
le fruit d’une coopération entre ['établissement, les enfants ~ meubles et casiers ont été confectionnés par les
et les peintres de la ville. Son inauguration qui a eu lieu fin Lalistian el

juin a été I'occasion pour Jean-Pierre Toucas, premier magistrat, de rappeler les liens trés étroits existants
entre 'école et la Ville depws cinquante ans, notamment a travers I'action de Maurice Freismuth, ancien
maire et conseiller genéral a I'origine de la construction du groupe scolaire Xavier Gerber et de la piscine.

A I’école maternelle Aux Remparts, du nouveau mobilier a été confectionné par les agents des services technlques
et les couvertures destinées a la sieste des enfants ont été remplacées.

A Pécole André Malraux, le mobilier remplacé dans une classe marque la fin du programme pluriannuel de
remplacement pour cette école. La BCD est dotée d’un nouvel ordinateur.

Depuis le premier septembre, Daniel Basler remplace Antoine Albrecq (voir
«J’aime Rouffach» n°22) a la direction de I'école élémentaire Xavier Gerber.
Ce dernier apres trois ans dans cette fonction a I’école de Rouffach vient de
faire valoir ses droits a la retraite.

Le nouveau directeur, Rouffachois d’adoption depuis 1979, fut enseignant a
I'école élémentaire pendant 16 ans (1984-2000) dans des classes de CM1-
CM2 avant de prendre ses fonctions de directeur de I'Ecole des Chataigniers
a Issenheim.

Daniel Basler (2&me & gauche) et C’est donc un retour «au bercail» pour Daniel Basler, qui ne cache pas son fort
Marie-André Hatterer (tout a droite) attachement a notre cité.
lors du traditionnel pot de rentrée.
«J’aime Rouffach» souhaite une bonne et heureuse retraite a Antoine Albrecq et pleine réussite a Daniel Basler
dans cette nouvelle étape de sa carriere professionnelle. Marie-André Hatterer remplace provisoirement Patricia
Stoehr au poste de directrice de I'école maternelle André Malraux. Professeur des écoles dont c¢’est la trentiéme
rentrée scolaire a Rouffach, Marie-Andrée Hatterer a enseigné de 1979 a 1998 a I'ancienne école maternelle Sceur
- Marie-Cyrienne avant de poursuivre sa carriere au sein de I’école André Malraux (depuis sont ouverture en 1998).
A coté de ses nouvelles fonctions de direction, elle continue d’enseigner dans la classe des moyens-grands
(4-5ans) monolingues.

A Pinstitut St Joseph, Myriam Giraud Au collége Jean-Moulin, Madame Francine
: remplace Benedicte Krust a la direction de Loetscher remplace Jean Lavie au poste de
g%ul;i?égﬁgﬂ Ef;;g;g?:& I’école primaire (ici en compagnie du direc- principal et Christophe Euler
P osle Helrrovisatr teur de I'Institut Jean-Francois Flamant). remplace Robert Kauffmann au poste de
p p - ’ principal-adjoint.
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Police municipale : deux roues pour se mettre au vert

Pour accomplir leurs missions de proximité, nos policiers municipaux avaient
besoin d’un outil Iéger, souple, pouvant permettre un accés rapide a des endroits
inaccessibles en voiture tel le long des remparts par exemple.

Les deux VTT qui viennent d’étre acquis par la ville répondent parfaitement a ce
cahier des charges. Cette acquisition s’inscrit aussi dans la logique des efforts faits
par la ville pour développer I'utilisation de ce moyen de déplacement écologique
et discret, notamment a travers I'augmentation du réseau de pistes cyclables (voir
article dans ce méme numéro).

Enfin 'image positive et sportive que véhicule la petite reine facilite grandement le
contact entre la population et nos policiers.

Propriétaire de chiens, ayez le réflexe Toutounet...

Un arrété municipal (N°149/97) a été pris dans notre ville afin d’éveiller le civisme des propriétaires de chiens.
Cet arrété stipule dans son article 1 que les chiens doivent étre empéchés par leur maitre de faire leurs
deéjections sur les espaces publics et les aires de jeux pour enfants sous peine d’une contravention. Sans aller
jusque-la, nous comptons sur votre civisme et votre compréhension. Garder notre ville accueillante et propre
est un effort collectif.

Conscient de la difficulté que représente le fait de nettoyer les déjections de ses animaux, la municipalité a
mis en place de nombreux distributeurs de sachets plastiques dans notre ville. A Iinitiative de la Commission
des Jeunes, une campagne de sensibilisation «Rouff’propre» (J’aime Rouffach n°17) avait été menée lors de
leur inauguration en 2004.

Souvenez vous de leur poéme :

« Rouffachoises, Rouffachois,

A l'aube de ce nouveau millénaire,

Nous aimerions que Rouffach soit plus propre,

Pour que Rouffach ne devienne pas Rouff’sale,

Faisons la chasse aux papiers jetés a terre,

Gardons-les en poche ou jetons-les dans les poubelles,
Pour que Rouffach ne devienne pas Rouff’crotte,

Faisons la chasse aux crottes de chien sur les trottoirs,
Amenons nos chiens faire leurs besoins dans les caniveaux,

Ramassons leurs crottes dans un sachet plastique jeté dans les
poubelles,

Faisons en sorte que «Haut-Rhin propre» n’ait pas seulement lieu une
fois par an,

Mais que Rouffach soit propre toute ’année,

Pour que Rouffach soit Rouff'propre.»

Désormais garder nos rues propres est aussi simple qu’efficace,
encore faut-il que chacun fasse le méme effort.

Alors, pensez «Rouffach propre», ayez le réflexe toutounet. ..




Quand tombe la neige...petit rappel de vos obligations

La neige devrait étre au rendez-vous cet hiver, mais ce
beau manteau blanc méme s'il fait la joie des enfants,
crée aussi des obligations pour les riverains :

o Les trottoirs doivent étre déblayés et dégages.
Sur les voies publiques ol il n'existe pas de trottoirs,
une bande doit étre dégagée en bordure des propriétes
riveraines. En cas de verglas et sur cette méme largeur,
les riverains doivent épandre du sable, des cendres, du
sel ou de la sciure de bois. Lorsque le verglas survient la
nuit, I'’épandage devra étre terminé avant 8h du matin.

° Il est conseillé de mettre la neige et la glace sur
un tas en laissant la chaussée bien dégageée et en veillant
a ce que l'eau puisse facilement s’écouler dans les
caniveaux en cas de dégel. Le déblaiement doit se faire
de facon a éviter tout endommagement des revétements
des trottoirs ou chaussées.

Les couvercles des bouches d’incendie souterraines
et des robinets vannes des conduites, qui se trouvent
devant les immeubles, sont également a tenir dégages.

’épandage de sel est interdit sur les trottoirs a
proximité des arbres. Il est conseillé d’utiliser le sel a
bon escient et avec parcimonie afin de préserver la
qualité des revétements des trottoirs et de la chaussée.

Les travaux prescrits ci-dessus doivent étre assurés : pour
les maisons individuelles, par 'occupant qui y habite,
qu’il soit propriétaire ou locataire ; pour les immeubles
collectifs : soit par le préposé désigné par le syndic de

la copropriété ou par le propriétaire en cas de propriete
unique, soit s'il N’y a pas de préposé d’'immeuble, par les
occupants désignés par le syndic ou par le propriétaire
unique selon une liste de roulement a établir parmi les
occupants valides de I'immeuble ; si la propriété n’est
pas batie ou si elle est inoccupée : par le propriétaire lui-
méme ou par la personne qu'il aura désignée a cet effet.

La neige et le verglas créent des obligations auxquelles on doit
répondre avec bon sens...

Les propriétaires demeurent personnellement
responsables de tout accident survenu au droit de leur
immeuble du fait de I'inobservation des prescriptions
ci-dessus. Alors mieux vaut étre vigilant.

Propriétaires de puits, de pompes @ chaleur et de systemes de pom-
page d’eau, n’oubliez pas votre déclaration obligatoire en mairie

Rappel (voir précédent numéro de J'aime Rouffach-n°26
juillet 2009).

La loi sur I'eau de 2006 impose a tous les citoyens concernes
de déclarer avant le 31 décembre 2009 les installations en
place ou a venir.

Procédure a suivre :

Il faut discerner les ouvrages existants avant le  1ler
janvier 2009 et les ouvrages congus apres cette date.

Pour les ouvrages existants avant 2009, une seule
déclaration est nécessaire. Elle doit reprendre les
éléments relatifs a I'ouvrage tel qu’il existe et doit étre
faite avant le 31 décembre 2009.

Pour les ouvrages congus a partir du 1er janvier 2009,
la déclaration se fait en deux étapes : dépét a la mairie
du formulaire au minimum un mois avant le debut des
travaux, puis actualisation de la déclaration initiale au
maximum un mois apres la fin des travaux.

Cette double déclaration est rendue nécessaire par la
fréquence des changements de caractéristiques entre
I'ouvrage prévu et celui qui a pu étre effectivement réaliseé.

Lorsque I'eau est destinée a la consommation humaine,
une analyse de la qualité doit accompagner la déclaration
complémentaire.

A noter que les services de
distribution d’eau potable ont aussi
la possibilité de contréler les forages
privés si un risque de contamination
du réseau public est constaté.

Pour plus d'information vous
pouvez vous rendre a l'adresse
Internet suivante :

http://www.foragesdomestiques.
developpement-durable.gouv.fr ;

le formulaire de déclaration est téléchargeable.

Attention les pompes a chaleur sont aussi concernées !

Selon le décret n°2008-652 du 2 juillet 2008, sont concernés tous puits
ou forage destiné a prélever une eau nécessaire aux besoins usuels
d'une famille, c'est-a-dire : -

- les prélévements et les rejets destinés exclusivement a la satisfaction
des besoins des personnes physiques propriétaires ou locataires des
installations et de ceux des personnes résidant habituellement sous leur
toit, dans les limites des quantités d’eau nécessaires & |'alimentation
humaine, aux soins d’hygiéne, au lavage et aux productions vegétales
ou animales réservées & la consommation familiale de ces personnes ;

- en tout état de cause, est assimilé & un usage domestique de |'eau
tout prélévement inférieur ou égal a 1 000 m3 d'eau par an, qu'il soit
effectué par une personne physigue ou une personne morale et qu'il le
soit au moyen d’une seule installation ou de plusieurs et notamment des

pompes a chaleur.

R ReE.




2 fevrier 2010 : la telé passe définitivement au numérique : mode d’emploi

ALSACE

L'ESSENTIEL A SAVOIR
sur le passage
i la télé tout numérique

Le 2 février 2010 I'émission des 6 chaines hertziennes s’arrétera définitivement en Alsace.
Ce sera le jour «J» du passage definitif aux 18 chaines de la télévision numérique terrestre (TNT).
Pour continuer a recevoir la télévision, il faudra adapter votre équipement. Cela suppose

principalement I'achat d’un décodeur, si votre téléviseur n’en est pas équipé, et une adaptation

Avant le 2 février 2010

éventuelle de votre antenne rateau. Si vous étes déja passé a la TNT, vous devrez effectuer une
nouvelle recherche des canaux de diffusion.Si vous recevez la TNT par une parabole, par une box
ADSL, par le céble ou la fibre optique et si aucun de vos postes n’est relié a une antenne réteau,
vous n'étes pas concerné et vous continuerez a recevoir vos chaines normalement.Pour mieux
comprendre I'impact du passage a la TNT, avoir des informations techniques ou encore savoir si

vous pouvez avoir droit a une aide financiére pour I'achat des nouveaux équipements nécessaires,
une brochure explicative est disponible en mairie.Vous pouvez aussi obtenir des informations au

LS. P e

0970 818 818 (numéro non surtaxé, prix d’un appel local, du lundi au samedi de 8h & 21h) ou encore
sur le site Internet www.tousaunumérique.fr

Les communes de moins de
10 000 habitants, comme Rouffach,
font I'objet d'une enquéte de
recensement exhaustive tous les
cing ans. Elles ont été réparties
par décret en cing groupes -
un par année civile. Ainsi, chaque année, I'ensemble
des communes de I'un de ces groupes procéde au
recensement de sa population. :

Au bout de cing ans, toutes les communes de moins
de 10 000 habitants auront été recensées et 100 % de
leur population aura été prise en compte. Le dernier
recensement a été réalisé a Rouffach en 2005. Le résultat
de l'enquéte s’élevait a 4865 habitants. Le chiffre le
plus recent transmis par I'INSEE (Institut National de la
Statistique et des Etudes Economiques) s’éléve & 4913
habitants.

Rouffach fait partie du groupe de communes
recensées en 2010.

Le recensement se déroule sous la responsabilité de
I'Etat. Les communes sont chargées par la loi de préparer
et de réaliser les enquétes et I'INSEE organise et contréle
la collecte des informations.

Toute la population vivant a Rouffach sera donc
recensée a compter du 21 janvier 2010.

Pourquoi un recensement ?

- pour déterminer les populations légales du découpage
administratif francais

- pour obtenir une vision de la démographie et des
structures sociales de la population

- pour dénombrer les logements

- pour mettre a disposition chaque année des
informations récentes et régulieres. Ainsi, les informations
produites permettront d’adapter les infrastructures et
les équipements a vos besoins (nombre de créches,
d’hépitaux, de logements, d’établissements scolaires,
d’enseignants, etc.).

A partir du 21 janvier 2010 et jusqu’au 20 février 2010,
vous allez donc recevoir la visite d’'un agent recenseur.
Il sera identifiable grace & une carte officielle tricolore sur

laquelle figurent sa photographie et la signaiure du maire.

L'agent recenseur viendra déposer a votre domicile les
documents suivants : une feuille de logement, un bulletin
individuel pour chaque personne vivant habituellement
dans le logement recensé, ainsi qu’une notice
d’information sur le recensement et sur les questions que
VOUS pouvez vous poser.

L’agent recenseur peut vous aider a remplir les
questionnaires.

Il passera les rechercher quelques jours plus tard ; le
dernier jour étant fixé au 20 février 2010.

Si vous étes souvent absent de votre domicile, vous
pouvez confier vos questionnaires remplis, sous
enveloppe, & un voisin qui les remettra a I'agent
recenseur. Vous pouvez aussi les retourner directement
a votre mairie ou a la direction
régionale de I'Insee.

Votre réponse est importante.
Pour que les résultats du
recensement soient de qualité,
il est indispensable que chaque
personne enquétée remplisse les
questionnaires qui lui sont fournis
par les agents recenseurs.
Participer au recensement est un
acte civique. Aux termes de la loi
du 7 juin 1951, c’est également
une obligation.

Tous les renseignements collectés sont confidentiels.

LE ENSI
CHACUN DE NOUS Y TR

Un recensement est une opération lourde a mettre en
ceuvre. Nous comptons sur le civisme de chacun pour
que I'accueil des agents recenseurs se fasse dans les
meilleures conditions possibles.

D’ores et déja, soyez remerciés pour votre coopération
active.

Pour obtenir des renseignements complémentaires,
contactez la mairie au 03 89 78 03 00 (Patricia PARIS ou
Fabienne BARTHELEMY, coordonnatrices communales)
Les premiers résultats de cette enquéte seront disponibles
sur le site www.insee.fr a partir de septembre 2010.




Elections : création d’un troisieme bureau de vote

’augmentation de la population rouffachoise, et par
conséquent celle du nombre d’électeurs, impose la
création d’'un troisiéme bureau de vote. Avec 2 834
électeurs aux derniéres élections, nous dépassions le
nombre maximum d’électeurs par bureau de vote qui est
fixé a 1000. :

Ce nouveau bureau de vote sera installé a la salle
polyvalente comme les deux autres.

L’année 2010 étant une année de refonte des listes
électorales, de nouvelles cartes d’électeur, sur lesquelles
figure le numéro du bureau de vote, seront distribuées
début mars a tous les électeurs.

Ce nouveau bureau de vote sera mis en service lors des
élections régionales qui se dérouleront les 14 et 21 mars
2010.

Le Guido vous attend en mairie

La 5eéme édition du Guido (guide de I'organisateur de
fétes) initié et édité par «La ronde des fétes» est parue
depuis le 26 septembre dernier.

Ce guide trés complet, traite de I'ensemble des sujets
liés a I'organisation de fétes et manifestations.

Il regroupe en 200 pages toutes les informations
concernant les démarches administratives, la prévention,
la sécurité et les secours, les assurances, I'hygiene, la
communication, la comptablllte et comporte également
un annuaire de prestataires. Ce fascicule est un condensé
de recommandations et prescriptions qui régissent une
féte et cite la source des textes officiels, ce qui permet
aisément aux intéressés de rechercher une information
plus compléte s'ils le souhaitent.

Le sens et la diversité des fétes sont des atouts non
négligeables sur notre territoire alsacien.

DU NOUVEAU A ROUFFACH

Ainsi, a laide des
outils présentés et
de la particularité de
chague manifestation,
chague organisateur
pourra continuer d’en
améliorer la qualité et la
sécurité.

R()Nl B

Il est possible soit de
consulter le GUIDO
en Mairie (s’adresser
a l'accueil) soit de
I'acquérir auprés de la
Ronde des Fétes 54 rue
de Mulhouse a 68300
SAINT LOUIS (tél. 03
89 68 80 80) pour la
somme de 10 €.

Mathieu Goetz prend la présidence du club de tennis de table de Rouffach

L] * . L]

Mathieu Goetz remplace Jean-Pierre Mazon a la
présidence du club de tennis de table. Ce dernier, apres

avoir dlr;ge le club pendant 14 ans, souhaitait passer la
main & Mathieu, qui est loin d’étre un novice puisqu’il a
rejoint le club durant la saison 1997-1998.

L'association compte actuellement 16 membres dont 4
jeunes.

Le niveau est particuliérement élevé : le club a déja eu a
son palmarés la premiére place en D1 et en D2 au niveau
départemental.

Mathieu Goetz affiche ses ambitions : « L’an passg,
I'équipe 1 a obtenu la deuxieme place du classement
en promotion d’honneur au niveau départemental. Mon
objectif est de continuer notre évolution dans cette
catégorie, voire d’accéder en honneur».

Le recrutement est ouvert a tous et les entrainements ont
lieu & la salle polyvalente le mercredi a partir de 18h pour
les jeunes et 19h pour les adultes.
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Michel Isner nouveau président de la section tennis du CCA

Aprés avoir été en 1978 parmi les premiers éléves de
la section tennis du Cercle Catholique Saint Arbogast
de Rouffach (CCA Rouffach), Michel Isner remplace
Bernard Charlot & la présidence du club.

Apres huit ans de présidence et un bilan plus que positif
puisque la dynamique section accueille 188 membres,
Bernard Charlot a souhaité passer la main, tout en
restant actif dans le club.

Michel Isner souhaite continuer le travail de son
prédécesseur qui a autant misé sur I'aspect loisir, dans
une ambiance conviviale, que sur le sport de compétition.

Si la pratique du tennis vous intéresse (a partir de 5

ans) n’hésitez pas a contacter Michel Isner.au 03 89 49

Michel Isner (4 d.) remplace Bernard Charlot (a g.) a la présidence 75 25 ou Yves Schloesslin (pour la section jeunes) au
de la section tennis du CCA. 03 89 49 79 21

Une nouvelle société d’ambulance-taxi a votre service

(e

Une nouvelle société Ambulances de Rouffach s’est installée dans notre ville au n°8 de la rue Raymond Poincaré.
Elle propose des transports sanitaires couchés, des transports VSL (véhicule sanitaire léger) et un service de taxi
classique en dehors du cadre médical.




Séance du Conseil Municipal du 29 septembre 2009

Fiscalité directe locale : exonération de la taxe fonciere des
terrains agricoles exploités selon un mode de production
biologique :

Réalisation d’'un emprunt de 1 800 000 € pour le budget
principal

Déclassement d'un batiment du Domaine Public

Acquisition de deux pans coupés pour aménagement de voirie

Avenant N°3 au marché des travaux d’assainissement passe
avec les Ets PERTUY Construction

Renouvellement de la demande d’agrément de deux gardes-
chasse privés du lot N°6

Téléreleve des compteurs d’eau, convention relative ala

pose de 2 récepteurs sur des batiments communaux
Adhésion au systéme «Pass aide mobilité» mis en place par
la Région

Avis sur le projet de PLU arrété par le Conseil Municipal de
Herrlisheim

Tarif des locations de chambres d'étudiants a I'Ancien Hotel de Ville
Convention avec France Télécom pour travaux
d'enfouissement du réseau téléphonique Avenue de la gare
et Rue des Fossés

Séance du Conseil Municipal du 7 juillet 2009

Rapport annuel sur I'eau et sur I'assainissement - Exercice 2008
Décision modificative n° 1 — Budget assainissement 2009
Demande de subvention d’Accord 68 — Service d’Aide aux
Victimes.

Fixation du tarif de location d’emplacements de parking
Mise en ceuvre du Pass-Foncier

Convention pour le financement des travaux de la station de
dénitratation de I'eau potable

Convention pour la mise & disposition d’un emplacement
pour la création d'un parking handicapé

Changement de dénomination d’une rue

AU COEUR DE LA VILLE

Conseil Muni

Protocole d'accord concernant les modalités de
fonctionnement du terrain de football en gazon synthétique
Approbation du réglement d’utilisation du terrain de football
en gazon synthétique

Approbation des conventions de mise a disposition du
terrain de football en gazon synthétique

Fixation du tarif d'utilisation du terrain de football en gazon
synthétique par les associations extérieures

Séance du Conseil Municipal du 15 décembre 2009

Examen du rapport annuel 2008 du service d’élimination
des déchets

Délégation a la Ville de la maitrise d’ouvrage des travaux de
restauration de I'orgue de |'Eglise Notre-Dame
Recensement de la population 2010 : recrutement et
modalités de rémunération des agents recenseurs

Etat prévisionnel des coupes et travaux foréstiers pour 201 0
Plan Local d’Urbanisme : bilan de la concertation et arrét
du projet :

Fixation des tarifs des taxes et redevances communales
pour 2010 ;

Fixation des tarifs de location de I'Ancien Hotel de Ville pour
2010

Bilan du camping municipal pour I'année 2009

Bilan de la piscine pour I'année 2009

Cession d’un terrain en zone d’activités

Reprise d’un terrain en zone d'activités

Création de locaux matériel a 'Escapade

Signature d’un C.A.E. Passerelle

Adhésion & Péle Emploi (ASSEDIC)

Financement des travaux de déplacement de la conduite
d’eau Route du Rhin

Proposition de décisions modificatives au budget général et
au budget eau

Convention de transfert de gestion

Tour d’horizon des travaux 2009
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Rue du Schildleweg

La rue a été entierement rénovée avec la reprise du corps de chausseée, la
création d’un fil d’eau en bordures AC2 avec avaloirs, le revétement définitif
des trottoirs en enrobés et en émulsion bi-couche pour la chaussée.

Un important programme de travaux de voirie a été programmé en 2009 pour
un montant de 490 000 €HT. Il est en cours de réalisation. Ces travaux ont été
confiés a I'entreprise SCREG.

Réfection de I'accés principal de la salle polyvalente

Les travaux d’enrobés ont été complétés par la pose d’une bordure le long du
batiment et la pose de deux avaloirs pour I‘évacuation des eaux pluviales.
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La rue a été réaménagée avec la réfection de la chaussée, I'élargissement du
trottoir, la creation de places de stationnement, la mise en place de nouveaux
lampadaires et la mise en souterrain des réseaux.

Rue des Fossés

Rue des Muguets

La chaussée et le trottoir ont été en partie
refaits. Deux avaloirs supplémentaires ont
été posés pour un meilleur écoulement
des eaux pluviales. L'éclairage public
a été mis en souterrain et de nouveaux
candélabres embelliront la rue.

Rue de la Gare

Suite aux travaux de pose du collecteur d’assainissement dans I'emprise
des trottoirs et de la piste cyclable, la contre-allée a été totalement rénovée.

Un diagnostic des arbres a été fait et les arbres fragilisés seront remplacés.
Les espaces verts seront aménagés en 2010.

Un nouvel arrét de bus est matérialisé et un abri sera mis en place.

Rue de Pfaffenheim

Afin de lutter contre la vitesse excessive des véhicules de transit entre
Rouffach et Pfaffenheim, la commission de la sécurité routiére a décidé la
mise en place d’une chicane et d’un plateau surélevé a I'entrée de Rouffach,

Chemins du vignoble

Tous les ans, en accord avec le syndicat viticole, des travaux de remise en état
sont réalisés sur les chemins du vignoble. Cette année, le programme comporte
des travaux de pose d’enrobés au Gallbuehlweg avec la création d’un fil d’eau en
bordures et la pose de béton stabilisé sur le Oberhohnackerweg.

. Rue Charles Marie Widor
Les rampants en enrobés rouges existants ont été remis aux normes.

Chemins de défruitement

Ces chemins qui se trouvent de part et d’autre de la RD 83 ont été cédés par I'Etat aux communes. LEtat a versé
189 000 € a la ville pour la remise en état de ces chemins. Les travaux ont été adaptés a I'état du chemin (enrobés,
bicouche...). Certains trongons n'ont pas été faits car la question de I'évacuation des eaux de la RD 83 doit encore
étre réglée par le Département, propriétaire de la RD 83.

Ces chemins étaient a I'origine réservés a I'activité agricole. Force est de constater que ces chemins ont maintenant
une utilisation plus large (transit entre les communes, itinéraire de promenade, utilisation par les cyclistes, ...). En raison
de ces usages, la ville a limité la vitesse a 30 km sur ces chemins. Des panneaux seront mis en place prochainement.

Iy



’aménagement de la piste cyclable conduisant a
I'intermarché en 1989 avait été un premier pas pour
une utilisation plus stre du vélo a Rouffach et répondait
a un besoin pressant sur cette route qui dessert la
zone commerciale et sur laquelle les cyclistes étaient
particulierement exposés. Depuis, le réseau de pistes
cyclables a été développé par la municipalité (rue du
4éme RSM, rue de la gare...).Aujourd’hui une zone 20 a
fait son apparition rue des Fossés et renforce la securité de
la traversée de notre ville.

«J’aime Rouffach» fait le point sur ces differents
aménagements et leur mode d’emploi.

Le Conseil municipal avait engagé dés 1993 une «étude
de traverse» du centre-ville, préfigurant le projet global
de restructuration qui vient de s'achever cette année
par 'aménagement de I'axe Nord-Sud. En 1996, et suite
a cette étude, le Conseil Municipal décide de lancer
un essai de circulation pendant un mois. Il s’agissait
de mettre en oeuvre un véritable dialogue avec les
habitants et d’&tre a leur écoute. Des enquétes ont été
effectuées auprés des Rouffachois qui ont pu consigner
leurs observations a la mairie.

Le projet de restructuration avait pour objectif de
dynamiser le centre-ville et de faire une ville agréable
a vivre.

Il s’articulait autour de plusieurs axes :

- positionner la ville comme un carrefour économique,
culturel et touristique ;

Mise en place de chicanes (ici rue de Pfaffenheim)...

Les pistes cyclables a Rouffach

' AU COEUR DE LA VILLE

Pistes cyclables et zone 20 : mode d’emploi pour des deplacements plus sirs a Rouffach

- valoriser le patrimoine historique et urbain de la ville ;

- conjuguer histoire et modernité avec des nouvelles
perspectives d’'aménagement urbain ;

- offrir une ville plus sereine avec des déplacements
apaisés et un mariage réussi entre piétons - cyclistes
et automobilistes.

Ce dernier point a amené les élus a résoudre la
problématique suivante : comment concilier les intéréts,
souvent contradictoires, des utilisateurs ?

Les piétons veulent pouvoir marcher tranquillement,
lesprit serein ; les automobilistes desirent perdre le
moins de temps possible pendant la traversée de la
ville ; les cyclistes souhaite circuler librement, sans étre
mis en danger par les'voitures ou les camions.Assurer la
tranquillité et la sécurité des uns, réduire la vitesse des
autres et enfin organiser de maniére slre la circulation
était la gageure de la municipalité. Tout au long des
travaux de restructuration qui ont démarré en 1999, cet
objectif a guidé les choix qui ont été faits pour la traversée
de notre ville. Ainsi, depuis I'aménagement provisoire de
la rue de la gare en 1999 (aujourd’hui devenu définitif
aprés les travaux d’assainissement de cette année),
jusqu’a la fin des travaux de I'axe nord-sud, c’est prés
de dix ans d’efforts consacrés a la sécurité. La zone 30
dans le centre-ville participe a cette ambiance apaisée.
Une attention particuliére a été apportée aux abords des
écoles avec la mise en place de barriéres, de chicanes
ou de ralentisseurs.

Accés sécurisé de I'école maternelle Aux Remparts.

Deux types de pistes cyclables sont a distinguer (voir le plan) ; les pistes cyclables conseillées qui laissent le choix
aux cyclistes de les emprunter ou non et les pistes cyclables obligatoires. A Rouffach cette derniere concerne la rue
Général De Gaulle et 'avenue de la gare ou la circulation sur la chaussee est uniquement autorisée aux véhicules.

Pour votre sécurité, pensez a bien regarder et respecter les panneaux.

e
Piste conseillée comme ici rue du 45m
Spahis Marocains (panneau carre)...

Pisté obligatoire (panneau rond)
tout le long de I'avenue de la gare et

N
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PLAN DES PISTES
CYCLABLES DE ROUFFACH

Piste ou_bande

cyclable conseillée ) R
[ | Cyclistes : des obligations...

Les équipements  obligatoires
sont : deux freins avant/arriere (1),
un feu avant jaune ou blanc et un
feu arriere rouge (2) a mettre en
marche des que la visibilité est
insuffisante, un avertisseur sonore
(3) et des catadioptres a I'arriére de
couleur rouge, a I'avant de couleur
blanche et enfin de couleur orange
sur les cotés et sur les pédales (4).

Et quelques conseils... Equipez
votre vélo d’un écarteur de danger
(@) qui incite les automobilistes a
respecter la distance de sécurité.
Portez un casque (b) car il réduit
de 85% les risques de traumatisme
cranien en cas d’accident.
Surveillez I'état de vos pneus (c).
Ayez toujours avec vous de quoi
les réparer (pompe, rustines et
démonte-pneu...). Enfin, portez
de préférence des vétements
de couleur claire, ou mieux, un
dispositif  retroréfléchissant (d),
pour étre davantage visible de nuit.

Piste ou bande
cyclable obligatoire

Zone de rencontre
limitée a 20 lkm/h

Zone 20 : la rue des Fossés inaugure la nouvelle
réglementation.

Les zones 20 font leur apparition en France, elles sont aussi |
appelées «zone de rencontre». A Rouffach, pour le moment, seule |
la rue des Fosseés, recemment réaménagée, est concernée : =

- la vitesse des véhicules motorisés est limitée 4 20 km/h ;
- le double sens cyclable devient la norme et non plus I'exception.

Cette disposition facilite la cohabitation du trinbme piétons,
cyclistes et automobilistes, puisqu’a cette vitesse les risques de
se heurter son considérablement diminués.

Le maitre mot ici est «roulez trés doucement...».
La réussite de ce dispositif dépend désormais de nos attitudes et de nos comportements...

T



I AU COEUR DE LA VILLE

Claude Ignace Callinet : une rue pour un hommage au célébre facteur d'orgues rouffachois

A l'occasion du changement de dénomination de la rue de la gendarmerie, rebaptisée rue Claude Ignace Callinet,
Gérard Michel, président de I'association pour la promotion des orgues de I'église Notre-Dame, retrace pour nous le

parcours du célébre facteur d’orgues natif de notre ville.

n |‘|‘1 “
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A l'instar du superbe orgue de I'église Notre-Dame inauguré
en 1855, ce sont quelques 60 orgues en Alsace qui ont été
construits par la famille Callinet.

Claude Ignace Callinet nait a Rouffach le 12 juin 1803.
Il est le fils de Francois Callinet, facteur d’orgues et de
Marguerite Rabiny, fille de Joseph Rabiny. Son frére ainé,
Joseph, était né a Dijon en 1795. Frangois Callinet, facteur
d’orgues, est originaire de Ladoix, au N.E. de Beaune.

Il avait épousé Marguerite Rabiny, la fille ainée de Joseph
Rabiny, facteur d’orgues. Joseph Rabiny, qui connaissait
I’Alsace ou il avait réalisé en 1785 le grand orgue de
I'église Notre Dame de Guebwiller, avait pressenti 'essor
qu’allait y prendre la facture d'orgues. Il quitte ses ateliers
de Dijon qu'’il confie & son contremaitre Frangois Callinet
et s’installe & Rouffach en 1787.

Devant le succés des ateliers de Rouffach ou le travail
ne manquait pas malgré les tourments de la Révolution,
Francois Callinet ferme ceux de Dijon et rejoint son
beau-pére a Rouffach avec Marguerite, qu'il avait
épousée en 1794.

En 1820, a la mort de Frangois Callinet, Joseph bien que
n’ayant que 24 ans prend la direction de I'entreprise, et
Claude Ignace, le cadet, alors agé de 17 ans poursuit sa

formation chez son frére, En 1827, il quitte Rouffach pour
aller travailler & Paris, chez son cousin Louis.

Il revient a Rouffach avant 1833. Entre temps, la maison
Callinet de Rouffach était devenue la plus grande
entreprise de facture d’orgues de France...

En 1837, les deux fréres s'associent et I'entreprise
devient « Callinet fréres », employant quarante ouvriers
spécialisés. De cette période particulierement feconde
datent les instruments de Eguisheim, Sainte Croix en
Plaine, Baumes les Dames, Masevaux, Oltingue... I'aire
d’activité s’étend de plus en plus loin et on trouve des
instruments signés Callinet Freres a Besancon, Riom,
Saint-Etienne, Lyon, Megéve, Chambéry, etc.

En 1843, Claude Ignace se sépare de son frére, « a
I'amiable et verbalement », sans gu’aucun acte notarié
ne soit dressé et chacun de son c6té poursuivra ses
activités, se partageant les mémes ateliers, rue Raymond
Poincaré, dans la propriété qui accueille aujourd’hui le
notariat et la maison médicale Callinet.

Le cadet sera conseiller municipal de Rouffach de 1850
4 1870 et adjoint au maire de 1857 a 1859. C’est de cette
époque que date la reconstruction de I'orgue de I'église
Notre Dame de Rouffach, inauguré pour Noél 1855.

La guerre de 1870 et 'annexion de I'Alsace-Lorraine a
I'’Allemagne sonnent la fin de la maison Callinet : Claude
Ignace quitte Rouffach en 1872, d’abord pour Belfort puis
pour Vesoul ou il rejoint son fils Louis Francois facteur
d’orgues. Il décede a Vesoul, le 24 juillet 1874.

Un contremaitre de Francois Callinet, Frangois Antoine
Berger, poursuit a Rouffach une activité de facture
d’orgues, qui prendra fin en 1940.

Ainsi, en ligne ininterrompue, pendant un siecle et demi,
Rouffach abritera sept générations de facteurs d’orgues.
Les Callinet auront construit a travers toute la France plus
de 150 instruments neufs dont il reste une soixantaine
en Alsace et moins d’une demi-douzaine qu’'on peut
qualifier d’authentiques. Parmi eux les chefs-d'oeuvre
de Mollau et d’Oberhergheim...

Gérard MICHEL

Président de 'association pour la promotion des orgues
de I'église Notre Dame

Sources : PMEYER-SIAT, Les Callinet, facteurs d’orgues
a ROUFFACH et leur ceuvre en Alsace ISTRA 196
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Protection et mise en valeur du patrimoine naturel de Rouffach : les collines séches

PROTECTION ET MISE EN VALEUR

Des actions concrétes pour la sauvegarde du
Bollenberg

En 2009, le Conservatoire des Sites Alsaciens, partenaire
de la ville, a poursuivi les travaux de mise en valeur du
site, en liaison avec les éleves et les enseignants du
lycée agricole du Pflixbourg, les équipes de I’Association
Départementale d’Entraide et d’Insertion Sociale
(A.D.E.I.S.) ainsi que des entreprises spécialisées. Un
chantier a également été réalisé avec |'association
« Enjeux Nature » dans le cadre des animations du
mercredi : 14 enfants agés de 5 a 14 ans ont, pendant
un apres-midi, participé a la protection de la faune et la
flore. Les interventions ont été réalisées sur les terrains
communaux loués au Conservatoire des Sites Alsaciens
avec pour objectif le maintien d’'un milieu semi-ouvert par
un débroussaillage et une coupe sélective afin de limiter
I'extension d’especes comme les prunelliers, cornouillers
sanguins, troénes.... Le débroussaillage s’effectue par
rotation annuelle sur I'ensemble du site. Ceci permet le
maintien de zones dites « refuges » pour la faune et la
flore.

Les interventions se font également lors des chantiers
nature. lls sont ouverts a tous, aux petits et aux grands. Le
samedi 24 octobre 2009, 8 bénévoles, dont des membres
de I’Association des « Amis des Plantes du Florival »,
sont venus ratisser, entretenir les pierriers, tailler.... dans
une ambiance conviviale. Ce chantier s'est terminé vers
17 h autour du feu (sur une place autorisée) en appréciant
les boissons (eau, jus de fruits, thé, café....) et les en-cas
offerts par la Ville de Rouffach.

B s i, =

Venez nous rejoindre au prochain chantier nature,

Le éamedi 16 janvier 2010
Rendez-vous 9h 30 et 14h 00
Parking du Clos Saint Landelin = Muré
Autres dates de chantiers nature a retenir pour 2010 :

Samedi 23 octobre 2010
Samedi 11 décembre 2010
Rendez-vous mémes heures, méme lieu

Le Lézard des murailles
Podarcis muralis L.

La famille des lézards appartient a la classe des reptiles
qui comprend également les serpents, les crocodiles et
les tortues.

Les reptiles sont des vertébrés a peau
séche couverte d'écailles. A noter
que chez les tortues, ces écailles sont
doublées de plaques osseuses formant
la carapace.

La forme, la disposition et le nombre
d’écailles sont caractéristiques d'une
espece donnée. Chez les lézards, les
yeux sont placés latéralement et sont
pourvus (sauf chez deux espeéces) de
paupiéres. Leur langue bifide (fourchue) sert d’organe
olfactif (odeurs).

Lors de leur croissance, la peau couverte d’écailles ne
peut s’agrandir. De temps en temps, cette peau va donc

peler et une peau neuve va apparaitre, c’est la mue. Chez
les lézards, la peau tombe par lambeaux contrairement
aux serpents dont la peau se retire en une seule fois
(comme un gant retourné).

Comme tous les reptiles, les lézards sont dits « & sang
froid » (poikilotherme — du grec
poikilos, variable et thermos,
chaleur). lls ont besoin de se
chauffer au soleil, généralement
le matin, pour obtenir une
température du corps qui leur
permet de chasser et de digérer.
Il est donc important de préserver
les pierriers.
En saison hivernale,
. - “% fournie par le soleil ne leur permet
plus ces actwltes I|S entrent alors en hibernation (vie
ralentie) et s enfomssent dans le sol, sous les pierres ...
Les lézards pondent des ceufs dans le sol ou sous les
pierres, recherchant les conditions de température et
d’humidité optimales pour leur développement.

la chaleur

Pt Mo
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Bien présent, sur la commune de Rouffach, le Lézard
des murailles — Podarcis muralis- atteint adulte une taille
de 20 centimétres (exceptionnellement 25 centimetres)
dont jusqu’a plus des deux tiers pour la queue longue et
fine.

Sa coloration est extrémement variable. Le dos est brun
ou gris ou verdatre tacheté ou réticulé de noir, surtout
chez le male. La face ventrale est claire, blanche, jaune
ou rougeatre mais aussi noir marbré de clair a orange.
Cette espéce est surtout reconnaissable par sa gorge
mouchetée de noir.

Elle se rencontre en Europe occidentale, centrale et du
sud jusqu’en Asie mineure.

|’habitat de cette espece est assez varié mais toujours
sec, pierreux et ensoleillé et situé jusqu’a 2000 metres
d’altitude.

Sa période d’hibernation est d’assez courte durée de
novembre a mars.

Le |ézard des murailles — Podarcis muralis - s nourrit
d’insectes (mouches, chenilles, papillons, sauterelles,
criquets) et d’araignees.

‘accouplement a lieu au printemps. La femelle dépose
ensuite de deux a quatre ceufs dans un trou qgu'elle a
creusé dans un talus.

Les sorties nature

-

Dans le cadre du partenariat entre la Ville de Rouffach
et le Conservatoire des Sites Alsaciens, des sorties

grand public se sont déroulées le 11 aolt 2009 et le 27

septembre 2009.

Animées par le Conservatoire des Sites Alsaciens, ces

Maison des Espaces Naturels - Ecomusée
68190 UNGERSHEIM
Tel. 03 89 83 34 20 - Fax 03 89 83 34 21

CHANGEMENT DES ADRESSES
COURRIEL ET SITE WEB
E-mail : contact@conservatoire-sites-alsaciens.eu
Site internet : www.conservatoire-sites-alsaciens.eu

sorties nature ont rassemblé plusieurs dizaines de
personnes venues découvrir aussi bien les richesses
naturelles communales (faune et flore) que le site en
lui-méme et son emplacement dans le paysage.

Devant le succés rencontré, la Ville de Rouffach et le
Conservatoire des Sites Alsaciens se proposent de
reconduire ces animations en 2010. Plusieurs sorties
sont d’ores et déja programmées, pour le grand public
en avril/mai et en septembre.

Pendant la période estivale, des visites guidées
supplémentaires auront lieu en juillet et en aodt 2010,
de maniére a permettre aussi aux visiteurs nombreux en
cette saison de découvrir le patrimoine naturel de notre
belle région.

Tous les Rouffachois sont cordialement conviés a
participer a I'ensemble de ces manifestations.

Crédits photographiques : J.-P. Vacher &
B. Destrieux ( C.S.A.)

~
Conservatoire =
des Sites Alsaciens

Association reconnue d'utilité publique

w6
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L’ADERE une dynamique pour notre économie

L’Association pour le Développement Economique de Rouffach et Environs (ADERE) joue un réle moteur pour
I'économie locale en faisant la promotion de notre commerce et de notre artisanat.
«J’aime Rouffach» fait le point sur les événements dont elle est a I'initiative.

A travers les rues de notre cité de nombreuses manifestations prennent vie a I'initiative de

I'ADERE : ici la nocturne des commergants.

La Nocturne des Commergants (3 juillet 2009) est
synonyme de soirée trés animée et haute en couleur.
Cette année la «Sorciere aux Dents Vertes» (marionnette
géante qui a fait le plaisir des enfants) et les vélos fous du
Cyclo-Circus donnérent le «la» au milieu des prestations
musicales variées le long des rues commercantes de
Rouffach.

De nombreux stands extérieurs, dont certains tenus
par des commergants locaux de la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach qui s’étaient déplacés
pour I'événement, proposaient leurs articles & la vente,
mais également des démonstrations de leurs savoir-faire.

Et bien sdr, les commercants avaient réservé de
belles surprises a leurs clients : promotions et remises
exceptionnelles permettaient de faire de bonnes affaires,
tout en profitant de I'ambiance festive de cette longue
soirée d’été.

Le traditionnel «Kilwajohrmarkt» (8 ao(t 2009) a
été, quant a lui, 'occasion pour les commercants non
sédentaires, de participer a un marché qui redonne vie
a une coutume ancestrale. Cette animation se déroule a
I'occasion de «Rouffach en Féte» organisée par les «Amis
du College Jean Moulin».

Durant la «Journée Nationale du Commerce de
Proximité et du Centre-Ville» (10 octobre 2009), les
commerces de proximité ont pu mettre en avant leurs

atouts : accueil, convivialité, compétence, disponibilité,
autant de services personnalisés que l'on trouve &
deux pas de chez soi... Et pour le faire savoir, chaque
commercant proposait, en ce jour particulier, un petit
plus & ceux qui poussaient leur porte : café, vin nouveau,
part de gateau ou petite attention ont ravi les clients,
enthousiastes de la démarche.

Enfin, toutau long du mois de décembre ainsi que pendant
les ouvertures exceptionnelles des dimanches 6, 13, 20
décembre 2009, de 14h00 & 18h00, les commergants de
Rouffach se sont mis a votre service pour vous aider a
préparer les fétes de fin d’année.

Le marché de Noél des 12 et 13 décembre animé
notamment par les commercants et artisans rouffachois,
les artistes amateurs a été un rendez-vous a la fois
chaleureux et festif permettant de préparer cadeaux de
Noél et autres étrennes dans une ambiance conviviale.

Enfin pour ceux qui ont participé au «Jeu de Noél»,
rendez-vous en janvier 2010 pour la remise des prix qui
aura lieu dans un cadre prestigieux...

- A7 -



AU COEUR DE LA VILLE Quelques clichés

JUILLET

i Wi
Installation d'un panneau d’information au Bollenberg

en partenariat avec le Parc Naturel Régional des Ballons des Vosges et le
Conservatoire des Sites Alsaciens.

JUILLET

Intronisation du Maire a la confrérie du Presskopf Exposition de I'association Art et Creation

JUILLET

Grand prix d’excellence «Gewurtztraminer du monde» décerné au domaine Jean Richard Ringele, nouvel adjudant a la brigade de gendarmerie
viticole du lycée de Rouffach

JUILLET JUILLET

. b ﬁ e, L
Nuit du tourisme a Rouffach

Formation a I'emploi de la nacelle pour les ouvriers municipaux

-
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JUILLET _ AOUT

Une délégation rouffachoise & Bettenbourg (Luxembourg) dans le cadre du
«réseau d'amitiés» des villes jumelées ou partenaire de Rouffach

AOUT

Hommage de la municipalité & Francis Duroy et Florence Lab, Avec I'Office du Tourisme : accueil convivial des touristes au camping
organisateurs de Musicalta :

AOUT ; : AOUT

Le jury des maisons fleuries avant sa tournée

AOUT AOUT

]

«Sortie nature» sur le Bollenberg avec le Conservatoire des Sites Alsaciens Le sous-préfet Arthur Soene intronisé & Rouffach en Féte

T
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EURD MENU | i’

e délégation rouffachoise a Flaibano (Italie). Au menu : Schiffala ...

SEPTEMBRE

Inauguration de I'exposition sur I'histoire du Centre Hospitalier a la

médiathéque (a droite le directeur Pierre Wesner).

SEPTEMBRE

Aprés avoir visité les carriéres, la délégation allemande de Départ de Soeur Lucie, derniére Soeur infirmiére du centre de
Pfaffenweiller a été regue en mairie soins de Rouffach, en présence du Président du Conseil de fabrique, du
Maire et du Curé Doyen.

SEPTEMBRE SEPTEMBRE

Le forum des associations [nitiation & 'art des bouquets pour les étudiants du CFA a I'Atelier Vert
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SEPTEMBRE s SEPTEMBRE
!. ; . 5 8t il

Concert du groupe Novice & la Médiathéque

SEPTEMBRE SEPTEMBRE

Sortie en forét des élus avec I'ONF

SEPTEMBRE SEPTEMBRE
imabriibac : TR

- s =

Pierre-André PEYVEL, nouveau préfet, en visite 4 I'entreprise Behr France Un arrét a la Chapelle de I'Oelberg pendant la sortie du
en présence de Monsieur Henry Baumert, le président (& gauche) Conservatoire des Sites Alsaciens

OCTOBRE OCTOBRE
leiyete 2l

Comité de ligne SNCF «Colmar-Mulhouse» a I'ancien hétel de Ville, présidé Dictée Ela au college Jean Moulin
par Hubert Haenel, Sénateur du Haut-Rhin (au centre)

e



OCTOBRE

OCTOBRE

Julien Ehlinger sélectionné
en équipe de France Cyclo
Cross Junior

OCTOBRE

ah

e ® | =

Porte ouverte au lycée agricole & I'occasion de son centenaire Initiation & la cuisine au Relais d'assistance maternelle

[ (-
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OCTOBRE o OCTOBRE

b
Remise de la médaille d’honneur de la Fédération Francaise de judo & Seélection en équipe de France de deux quilleurs de I'association
Joélle Lechleiter, présidente du Comité du Haut-Rhin. «Quilles Club Avenir Rouffach» : Leslie Bolli et Emmanuel Seemann

NOVE!!IBRE NOVEMBRE

Va |

Baptéeme du train aux couleurs de la ville en présence de André Reichardt, Remise de la médaille d’honneur de la ville 8 M. Mohamed Boumaza
president du Conseil Régional d'Alsace, Mohamed Boumaza, le parrain et .
Arlette Grosskost, Députée, la marraine

NOVEMBRE NOVEMBRE

Cérémonie du 11 novembre Journée de formation au Yamadori Bonsai Club

NOVEMBRE

NOVEMBRE
1 [ 3 g
| II_I ]

Prestation annuelle du théatre alsacien de Rouffach :
«Rimini, Acapulco oder Tyrol»

BT




NOVEMBRE

NOVEMBRE

Démarrage du contrat éducatif local & I'école Xavier Gerber

Signature de la convention d'accessibilité des batiements publics et de la

voirie aux personnes handicapées
Ville-Communauté de Communes du Pays de Rouffach-Sivom

NOVEMBRE DECEMBRE

o

Lors de la Sainte Barbe, une stéle & la mémoire des pompiers
défunts a été dévoilée

DECEMBRE

Accueil 4 la mairie des directeurs d’hdpitaux psychiatriques européens lors La ville a honoré les doyens lors de la féte de Noél des séniors
d’un colloque organisé par le Centre Hospitalier de Rouffach organisée par la ville

DECEMBRE

DECEMBRE

Saint-Nicolas dans les écoles

)



AU COEUR DE LA VILLE

DECEMBRE DECEMBRE

™

Concert de la Forlane aux Musicales de la communauté de paroisses Action de solidarité des éléves de I'école Xavier Gerber au
profit du Téléthon

DECEMBRE DECEMBRE

Les pompiers vétérans honorés par la municipalité

DECEMBRE

Féte de Noél des enfants du personnel de la ville de Rouffach Le Noél & la Maison Saint Jacques

DECEMBRE : DECEMBRE

o g

) ‘114-.,‘:'_&!!"'. 4
L] ‘ ' '

Centre de vaccination contre la grippe H1N1 a la salle polyvalente Marché de Noél sous |'égide de I'ADERE et de |'Office de Tourisme




Le Centre hospitalier de Rouffach a 100 ans

Le centenaire du Centre hospitalier est I'occasion de revenir, avec Pierre Wesner son directeur,
sur son histoire et les liens tissés avec la ville de Rouffach.

J’aime Rouffach : 2009, année du centenaire du Centre
hospitalier : pourquoi toutes ces manifestations ?

Pierre Wesner : C’est un anniversaire symbolique a plus
d’un titre qu’il fallait absolument célébrer. D’abord pour
I'histoire etla bataille gagnée par la ville de Rouffach grace
au Conseiller général de I'époque M. Xavier Ostermeyer,
de voir implanté 'nopital (I’asile, Heil-und Pflegeanstalt,

. i 5 comme on
4 disait) sur
§ son territoire.
A partir de
1905, la ville
et I'asile ont
\une histoire
commune,
e partagée.
Ensuite pour
| la psychiatrie,
I'’objectif

L'architecte badois Her_mapn“Grafa dessinéle a été de la

P i of Ses erartce creamolLtiona . déstigmatiser,

(archive municipale). de la

; démystifier,

de modifier la vision, encore trop négative, de la
population sur les maladies mentales. :

L’année 2009 aura été une année ou plusieurs nouvelles
structures créées et gérées par le Centre hospitalier
ont été ouvertes, ce qui a donné lieu chaque fois a une
inauguration pour en parler : un nouvel hépital de jour
au Centre hospitalier de Pfastatt, un nouveau Centre
thérapeutique de jour a Guebwiller, I'extension de la

Maison d’accueil spécialisée, une belle médiathéque

pour les patients
et les résidents au
Centre hospitalier,
un pavillon
d’hospitalisation
de 45 lits
entierement
restructuré et
agrandi.

Tout cela pour un
meilleur  accueil
et une prise en
charge moderne
de nos patients et
résidents.

L'histoire du Centre hospitalier est aussi
I'histoire d'une partie de Rouffach : ici une
carte postale illustrant les premiéres étapes
de la construction de I'établissement.

J’AR : Et les « portes ouvertes » du 4 octobre ?

PW. : Tout un symbole ! Nous avons voulu casser
I'image de I'enfermement, I'image totalement fausse
de la dangerosité du malade psychique.

Les professionnels, quelle que soit leur fonction (car ils

sont tous la pour les patients), ont montré les structures
de prise en charge, ont expliqué leur travail, ont rappelé
que sur les 13 000 patients suivis dans les différents

Le centre hospitalier aujourd'hui

secteurs, seulement 20 % sont hospitalisés a temps
plein.

Prés de 2 000 visiteurs ont sillonné notre beau parc, les
unités de soins ouvertes, ont regardé les expositions, vu
des films : aucun n’est reparti avec la méme idée sur la
psychiatrie gu’il avait en arrivant.

Objectif atteint donc : faire comprendre que la maladie
psychique est une maladie comme une autre, qu'on
prend en charge, qu’on traite, gu’on stabilise ou qu’on
guérit et surtout qui se vit.

Montrer aussi que nos patients sont accueillis dans des
locaux neufs, avec des chambres a un ou deux lits, avec
cabinet de toilette, comme dans n’importe quel hopital
général moderne. Si cet objectif a pu étre atteint, ¢’est
aussi grace a la presse, écrite, parlée et télévisée qui
a couvert les manifestations d’'une maniére parfaite, et
avec un grand professionnalisme.

Je tiens a la remercier, car sans elle, notre message ne
passerait pas.

Lors des portes ouvertes du 100éme anniversaire, la médaille
d’honneur de la ville a été remise & Pierre Wesner, directeur du Centre
hospitalier (2 g.), par Jean-Pierre Toucas, maire de Rouffach.

= DG =



J’AR : Vous-méme, vous vous étes beaucoup investi
dans cet hopital que vous dirigez depuis.... ?

P.W. : 22 ans ! Oui, je le fais avec passion car je constate
les progres réalisés pour les patients.

Un plagueminier (diospyros kaki) a été planté
pendant les portes ouvertes. Ici, le sous-préfet Arthur Soene
participe a cet acte hautement symbolique.

Mais c’est un formidable travail d'équipe, avec mes
adjoints, avec le corps médical et notamment le Dr
Joél Oberlin, président de la Commission médicale
d’établissement et les chefs de pble, avec les partenaires
sociaux et bien entendu le Conseil d’administration
présidé magistralement par le Dr Jean-Louis Lorrain,
vice-président du Conseil général.

Nous avons la chance extraordinaire de travailler en
consensus, de nous entendre sur I'essentiel, sur les
grandes orientations, sans conflit car chacun voit
I'intérét genéral. C’est comme cela que nous avons fait
évoluer cet hopital ici a Rouffach, mais aussi dans tout
le département, dans les structures extra-hospitaliéres
ouvertes depuis une vingtaine d’années. Ainsi entoureé,
le directeur n’a aucun meérite !

J'AR : Le Centre hospitalier est une ville dans la ville
avec ses 1300 salariés et son budget de 71 millions
d’euros. Quelles sontvosrelations avec lacommune ?

P.W. : Elles sont excellentes, vous le savez bien : chaque

Le nouveau pavillon 9 inauguré, de part sa modernité, symbolise le
passage du Centre Hospitalier dans un nouveau siécle.

fois que nous pouvons conjuguer nos efforts, mutualiser
des ressources, nous le faisons.

La aussi, c'est parce qu'avec M. Jean-Pierre
Toucas, maire et vice-président de notre Conseil
d’administration, nous avons la méme vision de la
bonne utilisation des deniers publics et de lintérét
général, sans arriere pensées. Ce partenariat fort
nous a permis de réaliser en commun la créche
halte-garderie et la station de dénitratation. Nous avons
aussi fusionné avec I'ancien hoépital local pour ne former
gu’une seule structure hospitaliere sur Rouffach dont les
résidents de la Maison Saint-Jacques sont les grands
bénéficiaires.

J’AR : Et 'avenir ?

P.W. : J’aimerais vous donner rendez-vous pour 2109 !

La nouvelle salle d'aquathérapie permet aux patients de bénéficier de
thérapies douces, axées sur le bien-étre.

Nous continuerons a développer les prises en charge
extra-hospitalieres, a chercher a réinsérer le patient
dans la cité, a éviter les hospitalisations chaque fois
que cela est possible, a travailler avec nos partenaires
du champ du handicap psychique, a développer la
prévention et la prise en charge précoce au niveau des
enfants et adolescents.

Nous continuerons aussi, et inlassablement, notre travail
de communication sur la psychiatrie, pour changer
le regard, changer les comportements vis-a-vis des
malades, pour rassurer.

Mon veeu (que je ne veux pas pieux !) : ne plus entendre
nulle part « Tu es bon pour Rouffach », « Dl komsch uf
Rouffach ». ;

Ce n’est pas une honte de se faire soigner lorsqu’on
souffre, et a Rouffach et dans toutes nos structures
extra-hospitaliéres, nos professionnels savent le faire et
le faire bien.

=BT



| ROUFFACH MODE D’EMPLOI

NAISSANCES

SPECK Théo
LARAICHI Majissa
ALTERMATT Lucas

i BAUMERT Clémence
ISELIN Nathan

‘ ISELIN Noé
BASS Ethan

, MULLER Loghan

' KOKUVI Lucian -
WIEDEMANN Chloé

BERTONCINI—GUILLET Hugo

TSCHAEN—ADAM Louis

| MARIAGES

arerardrte d aa

DECES
MEHL Bruno

RINDERKNECHT née LITZLER Marie Lucie
SCHILLEMANN née JENNY Marie-Laure

| SCHANGEL Lucien
WAGNER Joséphine

BONNOT née PREVOT Jeanine

‘ ZINDY née GRAFF Adéle
HAMMER Jean

BILLING née KUNEGEL Philoméne

CHAFFARDON Anne-Lise
SCHNEIDER Anne-Marie

ANNIVERSAIRES

70 ans
ZINTER Marie Suzanne
SPENLE Fernand

75 ans

HABERMACHER Anne
MOESCH Jacqueline
KEF| Saida

FRANZI Xavier

80 ans

SOMMEREISEN Germaine
SICK Lucie

le 2 juillet 2009
le 7 juillet 2009
le 28 juillet 2009
le 29 juillet 2009
le 30 juillet 2009
le 30 juillet 2009
le 9 aolit 2009
le 11 ao(it 2009
le 13 aolt 2009
le 14 aolt 2009
le 31 ao(t 2009
le 7 septembre 2009

. DIETRICH OQlivier et Mme BACCAM Diane
. DUVAL Jean Claude et Mme PETRARCA Marguerite
. BERGER Sébastien et Melle JEHL Alice

. QUINET Philippe et Mme LAUBLE Patricia

. WEILLER Jean-Philippe et Melle LEBEAU Amélie
. KAYSER Vincent et Mme RODRIGUEZ MIRANDA Aida
. FISCHBACH Henri et Melle BACH Christine
ZEHLER Francis et Melle BARBé Valérie

. CHRISTLEN Ludovic et Melle FISCHER Cinthya
. SAUTER Dominigue et Melle HACHARD Viviane
. COTTER Grégory et Mme FLEITH Lauriane

le 5 ao(it 2009
le 11 aolt 2009
le 28 ao(t 2009
le 24 ao(t 2009
le 25 ao(it 2009
le 2 septembre 2009
le 3 septembre 2009
le 3 septembre 2009

le 27 ao(t 2009
le 9 septembre 2009
le 28 septembre 2009

le 1er aolt 2009
le 27 septembre 2009

le 083 juillet 2009
le 25 juillet 2009
le 28 aolt 2009
le 19 octobre 2009

le 28 ao(t 2009
le 04 octobre 2009

MEYER Tessa
METTMANN Lucie
CABEAU Léna
LEHMANN Chloé

PIERRE-LOUIS Morgane

BOURG Alyssa

SCHAFFHAUSER Honorine

CLAUDEL Zoe

GIUDICELLI—SPIESS Paul

BERDUGO Tamara
CHRISTLEN Hugo

AMREIN André

MOESCH née BURRUS Jacqueline
STEINBRUNNER Patrick

le 13 septembre 2009
le 18 septembre 2009
le 26 septembre 2009
le 2 octobre 2009

le 2 octobre 2009

le 11 octobre 2009

le 27 octobre 2009

le 2 novembre 2009
le 15 novembre 2009
le 22 novembre 2009
le 1er décembre 2009

le 4 juillet 2009
le 4 juillet 2009
le 11 juillet 2009
le 13 juillet 2009
le 7 ao(t 2009
le 22 ao(t 2009
le 22 aolt 2009
le 22 ao(t 2009
le 29 ao(t 2009

le 26 septembre 2009

le 9 octobre 2009

le 25 septembre 2009
le 30 septembre 2009
le 15 octobre 2009

BURGENTZLE née BRUNSPERGER Elisabeth le 22 octobre 2009

GRUNINGER Raymond

LAUCHER Denis

le 28 octobre 2009
le 2 novembre 2009

FERRE née SCHANGEL Henriette le 3 novembre 2009

CHARRIES née KESSLER Elise

BILLING Irma
SCHIRMER Bernard

GRETH Jean
HARTMANN Fernand

FRANZI Anne-Marie
HETSCH Mariette
HATTON Colette
SPECKER Fernande

HAENN Marie-Odile
PROBST Blanche

- P8 -

le 20 novembre 2009
le 23 novembre 2009
le 06 décembre 2009

le 20 octdbre 2009
le 17 décembre 2009

le 07 novembre 2009
le 07 novembre 2009
le 21 novembre 2009
le 22 décembre 2009

le 24 décembre 2009
le 28 décembre 2009
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85 ans

MOEGLE André
MEHL Eugénie
ZOBENBIEHLER Iréne
STEIDL Rosalie
ROESS Jean
WEHRLE Germaine

90 ans
STEINER Albert

91 ans :
BAUMANN Marie Thérése
BRAESCH Rosalie
HEITZLER Maria
RENARD Marie

92 ans
DOLL Marthe

93 ans
FLESCH Marie

le 09 juillet 2009
le 30 juillet 2009
le 05 aolt 2009
le 10 novembre 2009
le 03 décembre 2009
le 31 décembre 2009

le 23 octobre 2009

le 20 juillet 2009
le 12 ao(t 2009
le 08 septembre 2009
le 17 décembre 2009

le 02 ao(t 2009

le 11 octobre 2009

94 ans

HUENTZ Marthe
GERARD Jeanne
BARTHOLOME Marie

95 ans
MOULY Marie-Thérése
JENNY Anne Marie

96 ans
BASS Marie

97 ans
JENNY René

98 ans

JENNY Anne Marie

100 ans
QUETRI Augustine

NOCES D’OR

M. et Mme Fernand et Paulette GUETH

6, rue de I’Arsenal

Mariés le 17 juillet 1959 a Rouffach

M. et Mme Gérard et Madeleine SCHUELLER

15, rue des Muguets

Mariés le 17 juillet 1959 a Rouffach

NOCES DE DIAMANT

le 28 juillet 2009
le 08 octobre 2009
le 09 novembre 2009

le 01 ao(it 2009
le 04 octobre 2009

le 01 novembre 2009

le 26 novembre 2009

le 10 novembre 2009

le 20 aout 2009

M. et Mme André et Francoise SAUTER

14, rue du Maréchal Joffre

Mariés le 25 septembre 1959 & Rouffach

M. et Mme André et Marie KIENLEN

33, rue Charles Marie Widor

Mariés le 28 novembre 1959 a Rouffach

M. et Mme Eugéne et Marie HIGEL

1bis, rue de la Prévoté

Mariés le 18 novembre 1949 a Rouffach

M. et Mme Aimé et Marie JECKER

19, rue des Violettes

Mariés le 25 novembre 1949 a Rouffach
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Calendrier des Manifestafions 2010

JANVIER

Vendredi
Samedi
Dimanche
Lundi

Mercredi
Samedi

Sam. 16 & Dim.

Vendredi
Dimanche
Dimanche
Jeudi
Vendredi

Samedi
Samedi
Dimanche
Dimanche

FEVRIER

Mercredi
Vendredi
Vendredi
Samedi
Samedi
Dimanche
Dimanche
Mercredi

Vendredi

Samedi
Samedi

Dimanche
Dimanche
Mercredi

Samedi
Dimanche

8
9
10
11

13
16
17
22
24
24
28
29

30
30
31
31

Médiatheque

Ville de Rouffach
Quilles-Club Avenir
AD.ERE.

C.CAR.
U.M.R.

C.CAR.
Quilles-Club Avenir
C.C.A.R. Handball
Donneurs de Sang
Médiatheque

Club Vosgien
Ville de Rouffach
EN.A.C.A.
A.C.R.38

Initiation a Internet (Adultes)

Réception du Nouvel An - Salle Polyvalente

Roi des quilles & Repas familial a 'TESCAPADE

Remise des prix du «Grand jeu de Noél des Commergants» au Chateal
d’lsenbourg :
Féte des rois des jeunes

Concert du Nouvel An - Salle polyvalente

Twirling Béaton d’or a Chalon sur Saone

Assemblée Générale - Club House

1ére journée du Tournoi masters catégorie Juniors

21eéme Super Loto - Salle Polyvalente

Dons du sang 16h30 - 19h30 - Ancien Hétel de Ville

Concert de chanson frangaise teintée de folkrock et de musique du
monde - Tout public

Sortie nature

Réception Maisons Fleuries - S. Polyvalente

Assemblée Générale - Ancien Hotel de Ville

Assemblée Générale a ’ESCAPADE

Tous les mardis a 1330 - Club Vosgien - sortie pédestre - Départ devant le Crédit Agricole
Tous les mardis sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

~N NN oW

—_

19

20
20

21
21

24

27
28

Ville de Rouffach
Ville de Rouffach

~ UNC.

Médiatheque
A.CR. 38

Amis de la Nature
Ligue contre
Médiathegue

Sté d'Histoire

Amis de la Nature
F.C. Rouffach

Quilles-Club Avenir
Club Vosgien
Médiathéque

Amis de la Nature
Club Vosgien

Du 12 au 23 janvier - Exposition franco-allemande «Jung in DE» a la Médiathéque

Personnes Méritantes - Ancien Hétel de Ville

65eme Anniversaire de la Libération de Rouffach

Exposition : «Libération de Rouffach» '

Initiation a Internet (Adultes)

Soirée Dansante par I'orchestre du canton - S. Polyvalente

Assemblée Générale

le Cancer Thé Dansant - Salle polyvalente

Spectacle musical et théatral autour du chant lyrique et des marionnettes
(enfants de 3 a 12 ans)

Conférence de M. Gérard MICHEL - Theme : Chronique de Jean Simon
MEYER

Observation des Oiseaux

Carnaval des Enfants avec Election du Couple Princier

Salle Polyvalente

2éme journée du Tournoi masters - catégorie Juniors

Sortie Nature (matin)

Contes trilingues sur le theme de I'hiver «Schneemaidala»

par 'OLCA (a partir de 5 ans)

Sortie Raquette sous la pleine lune

Assemblée Générale - Ancien Hétel de Ville

Du 1er au 28 février - Quilles-Club Avenir Rouffach - Concours Fédéral
Du 30 janvier au 13 février 2010 - C.C.A.R. Tennis - 10eme Open d’Hiver de tennis 4éme et 3éme séries
Tous les mardis a 13h30 - Club Vosgien - sortie pédestre - Départ devant le Crédit Agricole

Tous les mardis sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

du 2 au 6 février - Exposition de 'UNC sur la Libération de Rouffach a la Médiathéque

B o e
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- Calendrier des Manifestations 2010

MARS

Vendredi
Samedi
Samedi

Samedi
Dimanche

Samedi
Dimanche
Dimanche

Samedi

Dimanche

19
20
20

20
21

27
27
28

27

28

Sam 27 & Dim 28

AVRIL

Jeudi
Samedi
Samedi
Dimanche
Samedi
Dimanche
Dimanche
Vendredi
Samedi

Dimanche
Dimanche
Dimanche
Vendredi

10
10
11
17

258

25
23
24

25
25
25
30

Sté d’Histoire
Amis de la nature
Club Vosgien

Ville de Rouffach
CCAR - Athlétisme

Amis de la nature
Club Vosgien
Twirling

FC.R,,
HAXA GUGGA,
SORCIERE, TWIRLING

FC.R,
HAXA GUGGA,
SORCIERE, TWIRLING

Ecurie Lefebvre

Ass. Gén. & Conférence - Ancien Hétel de Ville

Congrés Départemental organisé par Mulhouse Solidarité
Assemblee générale de I’Association départementale du

Ht-Rhin a Rombach le Franc

Rencontre des 2 commissions de jumelage a Rouffach

7éme TRAIL du Petit Ballon et 7éme Circuit des Grands Crus, et
4éme mini TRAIL de I'ane et 4éme Canicross

Opération Haut-Rhin Propre :

Journée de travail et d’entretien en Centre d’Accueil du Holzmacheracker
Selectif Alsace - 5 régions a Mutzig

Bal de Carnaval avec Election de la Reine

CAVALCADE

26eme Rallye Régional du Florival

Du 1er mars au 31 mars - Quilles-Club Avenir Rouffach - Concours Fédéral
Tous les mardis a 13h30 - Club Vosgien - sortie pédestre - Départ devant le Crédit Agricole
Tous les mardis sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

Donneurs de Sang
Amis de la nature
Club Vosgien

Club Vosgien
C.C.A.R. Athlétisme
Amis de la nature
Club Vosgien

Sté d’Histoire
Amicale des Boulistes

Chorale Ste-Cécile
Société Hippique
Ville de Rouffach
Club Vosgien

Du 1er au 30 avril - Quilles-Club Avenir Rouffach - Concours Fédéral
Tous les mardis a 8h30 - Club Vosgien - sorties selon programme - Départ devant le Crédit Agricole
Tous les mardis de I'année sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

Dons du sang 16h30 - 19h30 - Ancien Hétel de Ville
Journée de Travail

Assemblée Générale du District V a Kaysersberg

Rando pour tous - District V a Kaysersberg

4éme - «10km de Rouffachs

Journée pédestre départementale

Sortie Nature (matin)

Conférence

Concours interne de pétanque en individuel a la mélée
Place du village a I'Escapade

Journée Cantonale des chorales du doyenné a Rouffach
Concours de dressage 5eme catégorie & amateurs
Journée Nationale de la Déportation

Ass. Générale de I'assoc. de gestion du Centre d’Accueil du
Holzmacheracker
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Calendrier des Manifestations 2010

MAI

Samedi 1 Amicale des Espagnols Concours de pétanque - Place du village ESCAPADE
Vend. 7 au Dim. 9 mai Communauté de Paroisses Festival Bach au Schauenberg

Samedi 8 Ville de Rouffach Féte de la Victoire

Dimanche 9 Club Vosgien Sortie Nature (matin)

Dimanche 9 Quilles-Club Avenir Championnat de France Individuel + remise des prix Salle
polyvalente

Jeudi 13 Club Vosgien Traditionnelle montée a Notre-Dame du Schauenberg
Jeudi 13 CCAR - Athlétisme 15éme Foulées d'Ungersheim

CCPR - VILLE - AD.E.R.E

Vend. 14 au Dim 16

Salon «La passion d’un terroir sa-cré»
(Ancien Hotel de Ville et place de la République)

Samedi 15 Amicale des Boulistes Concours de pétanque en doublettes montées a la mélée ouvert
atous - Place du village a I'Escapade

Dimanche 16 Amis de la Nature Féte de la Nature

Dimanche 16 Twirling-Club Open Région Remiremont

Dimanche 16 APPM.A. Féte de la péche

Samedi 22 F.C. Rouffach Tournoi débutants

Samedi 29 Communauté de Paroisses Orchestre Symphonique de Mulhouse a Rouffach

Samedi 29 Amicale des Boulistes Concours inter-associations du Canton de Rouffach en triplettes
montées a la mélée - Place du village a I'Escapade

Dimanche 30 Club Voosgien Féte des méres au Holzmacheracker

Du 1er au 31 mai - Quilles-Club Avenir Rouffach - Concours Fédéral

Du mardi 18 au lundi 24 - Société Hippique - Concours d’obstacle national, 4eme et 3éme catégorie Pro 1 & 2
Tous les mardis a 8h30 - Club Vosgien - sorties selon programme - Départ devant le Crédit Agricole
Tous les mardis de I'année sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

JUIN

Samedi ) Amis de la Nature Journée Mondiale de I'Environnement

Samedi 5 Amicale des Boulistes  Journée familiale et concours de pétanque interne en individuel & la
mélée - Etang de péche Aimé Gerber Rouffach

Samedi 5 Club Vosgien A. Générale de la Fédération du C.V. a Remiremont

Sam. 5& Dim.6 Twirling-Club Grand National & Sélestat

Dim 6 Club Vosgien Congrés de la Fedération du Club Vosgien & Remiremont

Dim 6 Club Vosgien Sortie Nature (matin)

Dim 6 Quilles-Club Avenir A.Générale des Associations avec remise des prix du concours fédéral - Salle polyvaiente

Vend. 11 C.C.A.R. Gym Danse Gala de Danse - Salle Polyvalente

Sam. 12 & Dim. 13 Amis de la Nature Week-end au refuge du Val d’Ajol

Sam. 12 EN.A.C.A. Journée de Détente

Sam. 12 Ecole Maternelle «Aux Remparts» Kermesse des enfants

Dim. 162) Amicale des S-Pompiers Tournoi TANGUY

Sam. 19 Ecole Maternelle «André Malraux» Kermesse des enfants

Sam. 19 OMCIS et Com. Ados Féte de la Musique

Sam. 19 & Dim. 20
Sam 19 & Dim 20

Ecurie Lefebvre
Twirling

26eme Slalom Régional de la Hardt
Grand Prix Suisse a Bienne

Dim 20 Amis de la Nature Barbecue «Féte des Péres» -

Jeudi 24 Donneurs de Sang Dons du sang 16h30 - 19h30 - Ancien Hotel de Ville

Vend 25 CCAR - Arts Martiaux ~ Soirée de fin de saison au Cosec

Sam. 26 Ecole Xavier Gerber Kermesse des enfants

Sam 26 Amicale des Boulistes ~ Concours de pétanque familial Parents-Enfants en doublettes montées a

Sam 26 & Dim 27
Dim 27

F.C. ROUFFACH
CCAR - Handball

la mélée ouvert a tous - Place du Village a I'Escapade
80eme Anniversaire du FC.R.
Assemblée Générale au Club House

Du 19 juin au 06 juillet 2010 - CCAR Tennis - National Tennis Cup phase qualificative
« Du 12 au 18 juin - Club Vosgien - Semaine de randonnée en forét de Thiringe avec I'Albverein de Bénnigheim»
Du 27 juin au 4 juillet - Club Vosgien - séjour randonnée et découverte autour d’Annecy
Tous les mardis a 8n30 - Club Vosgien - sorties selon programme - Départ devant le Crédit Agricole
Tous les mardis de I'année sortie pédestre a 2 niveaux avec les Randonneurs du Pays de Rouffach

s
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Sapeurs-pompiers : tél, 18

Gendarmerie : 4, rue de I'Europe - tél. 17 ou le 03 89 49 60 19
Médecin de garde :

Le week-end et jours fériés au 15

Sogest : N° azur : 08 10 451 451 - Agence de Rouffach : 03 89 49 66 51
Permanences : Vendredi de 13h30 a 16h00

Centre de soins infirmiers : 14, Place de la République

tél. 03 89 49 62 46 - Permanence téléphonique 24 h/24

Heures de permanence au centre :

- Du lundi au vendredide 7h 3049 h-18h 004 18 h 30

- Samedi matin de 8 h 00 &9 h 00

- Samedi soir, dimanche et jours fériés sur rendez-vous

Service de soins a domicile pour personnes agées (SSIAD) :

21 rue du Marechal de Lattre de Tassigny - 68360 Soultz

Tel. 03 89 28 65 30

12b place de la Républigue - 68250 Rouffach - Tél. 03 89 49 77 21
Ambulances - Taxi : )

Ambulances de Rouffach - 8 rue Raymond Poincaré - Tél. 03 89 71 80 30
M. Dominique Tugler - 9A, rue de Westhalten - tél. 03 89 49 62 09
Ambulances Taxis Alsace - 16, rue du Gal de Gaulle - tél. 03 89 49 61 68
Médecins :

Dr Patrice Wach et Dr Francis Cygan - 17, rue Poincaré

tel. 03894960 13

Dr Alain Paingon - 10, rue de la Prévoté - tél. 03 89 49 70 70

Dr Michéle Meyer-Grossmann - 8, rue des Péres-Oblats - tél. 03 89 49 76 87
Dr Jean-Paul Gbaguidi et Dr Monique Weber

6, place de la République - tél. 03 89 49 60 12

Kinésithérapeutes :

M. Jean-Luc Hasenfratz - 10, rue Charles Marie Widor - tél. 03 89 49 53 54
M. Hubert Wagner - 8, rue Walch - tél. 03 89 49 65 92

Mme Raphaélle Stempfel - 5, rue du Marché - tél. 03 89 78 59 26
Dentistes :

Dr. Olivier Grosmangin - 10, rue de la Prévoté - tél. : 03 89 49 61 69

Dr. Nathalie Graton - 51, rue Rettig - tél. : 03 89 49 72 12

Dr. Jean-Luc Petit - 10, rue de la Prévaté - tél. 03 89 49 61 69

Dr. Guy Lutringer - 1a, rue de la Gendarmerie - tél. 03 89 49 72 03

Dr. Christian Meyer - 9, rue du Maréchal Joffre - tél. 03 89 49 75 55
Vétérinaire :

Clinique vétérinaire des Docteurs Claude Judiin, Anne Judlin et Thierry

Heures d’ouverture des services de la Mairie :

du lundi au jeudi : de 8h00 a 12h00 et de 14 h 00 a 18h00

le vendredi : de 8h00 & 12h00 et de 14h00 & 17h00

Tel. 03 89 78 03 00 - Fax 03 89 78 03 09 - E-mail ; accueil@ville-rouffach.fr
Permanence logement a la Mairie : mercredis 17h a 18h

Services techniques de la ville - 4 rue de Bale

Sur rendez-vous au 03 89 49 78 21

En cas d'urgence : Poste de Police ou bureau de I'Etat Civil : 03 89 78 03 00

Permanences Maison des Services : 12B, place de la Républigue
APA (Association pour Personnes Agées) - Soutien a domicile ;

mardi de 14h a 18h

CIRAT (Centre d'Information et de Recrutement de I'Armée de Terre) :
1er mercredi du mois de 10h30 a 12h :

FAVEC (Face Au Veuvage Ensemble Continuons) :

1er mercredi du mois de 14h a 18h

DEFI (Aide a la recherche d'emploi) : jeudi de 8h30 & 11h30

CAUE (Conseil d'Architecture, d'Urbanisme et de I'Environnement) :
1er et 3e jeudi du mois de 14h a 18h

Alsace Alzheimer : 3e vendredi du mois de 9h a 12h

ANPE - Point Visio Public : lundi, mercredi et vendredi de 14h a 17h
Mission Locale PAIO (Aide a la recherche d'emploi pour les 16-25 ans) :
- Point Visio Public : mardi et jeudi de 8h &4 12h

- Permanence physique 1er mardi etier jeudi du mois de 8h a 12h
CPAM (Caisse Primaire d'Assurance Maladie)

- Point Visio Public : mardi de 14h a 18h

- Permanence physique mardi de 14h & 16h

Maison St Jacques - Centre Médical pour personnes agées :

2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 78 74 56

Péle Gerontologique :

12B, place de la République - 68250 Rouffach - Tél. 03 89 49 67 20
Permanence assistantes sociales - centre médico-social

12B, place de la Républigue - 68250 Rouffach - Tel. 03 89 49 61 26
Sur rendez-vous mardide 8h 30 a 11 h 30

Médecine du travail :
12B, place de la République - 68250 Rouffach - Tél. 03 89 78 53 43

Wonner - Route du Rhin (Parc d’activités) - tél. 03 89 49 77 14
Laboratoire d’analyses médicales LENYS :

Docteur Pascal MATTER

6 Place de la République - tél. 03 89 21 20 50

Ouvert du lundi au samedi de 7h30 & 12h00

Pharmacies :

Pharmacie du Soleil - Mme Odile Muller - Thébes

4 Place de la République - tél. 03 89 49 60 34

Pharmacie du Vignoble - M. Foehrenbacher Pierre / Mme Pfeffer Anne
22, rue Poincaré - Tel. 03 89 49 60 26

Infirmiéres libérales : Mme Nathalie Sigwalt - Danielle Thiriot, Mme
Virginie Erhard - Mme Sabine Minéo - 10, rue des Prétres

Tel. 03 89 49 71 71 - Soins a domicile

Permanence du lundi au vendredi de 18h30 a 18h45 et sur rendez-vous
Cabinet 'Arc en Ciel : Pédicure - Podologue

Mme Clementz et M. Bechler Jean-Philippe

2, rue des Peres Oblats - tél. 03 89 49 69 32

Orthophoniste :

Mme Marie-Frangoise Aubert - Mme Sophie Plassat - Mme Karen Balmer
2, rue des Fosses - 68250 Rouffach - tél. 03 89 78 54 83

Mme Aurélie Ronchetti - 1, impasse des Orfévres - tél. 03 89 49 51 18
Osthéopathe :

M. Michel Poilvache - 23 rue de la Prévété

tél. : 03 89 49 76 22 ou 06 88 54 13 34. .

Mme Agnés Manivong - 23 rue de la Prévété ;

tél. : 03 89 49 76 22 ou 06 72 31 30 58, o

Mme Stempfel Raphaélle - 1 rue des Péres Oblats

68250 Rouffach - tel. : 03 89 49 03 53

Psychologue Clinicienne :

Mme Christelle Guilloit - 10, rue des Prétres

68250 Rouffach - Tél. 06 34 70 96 65

Puéricultrice : Mme Y. Bisantz - consultations de nourrissons :

* au Centre médico-social - 12b place de la République

68250 Rouffach - tél. 03 89 49 61 26

_le 1er et 8e mercredi du mois de 13h30 a 17h00

* au Centre médico-social - Place de la Liberté - 68500 Issenheim
tél. 03 89 74 22 95 - le 2e lundi du mois de 13h30 a 17h00
Permanence : au Centre médico-social de Rouffach

le 2éme mercredi de 9h30 & 11h30 - Tél. 03 89 49 61 26

Relais d'Assistantes Maternelles :

12B, place de la République - 68250 Rouffach - tél. 03 89 49 68 93
ram@cc-paysderouffach.fr

Permanences a Rouffach : mardi de 13h30 & 18h00, mercredi de 8n00 a 12h30,
jeudi de 13n30 a 18h30

Office de Tourisme :

12A, place de la Republique - 68250 Rouffach

Tél. 03 89 78 53 15 - E-mail ; info@ot-rouffach.com
[undi : 14h00 & 17h00

du mardi au vendredi de 9h30 a 12h00 et de 14h00 & 17h00
samedi : de 9h30 a 12h00

Horaires du 1er juillet au 31 aotit

du lundi au vendredi : 9n00 a 12h30 et de 14h00 a 17h30
samedi de 9h00 & 12h30 et de 14h00 a 16h30

dimanche et jours fériés de 10h30 & 12h30

Médiatheque de Bassin de Vie du Pays de Rouffach :
12B, place de la Républigue - 68250 Rouffach - Tél. 03 89 78 53 12

Horaires d'ouverture

Mardi de 13h00 & 18h00, Mercredi de 10h00 & 12h00 et de 14h00 4 18h00,
Jeudi de 15h00 & 18h00, Vendredi de 15h00 & 19h00,

Samedi de 10h00 a 12h30 et de 14h00 & 16h30

Lundi ferme

Musée : Ancienne Halle aux Blés - 6, bis Place de la Républigue
Horaires du 1er juillet au 31 aolit tous les jours sauf le mardi de 15h00 & 18h00
Horaires du ler septembre au 30 juin s'adresser a M. Pieme-Paul Faust,

Conservateur du Musée - 1, rue Louis Pasteur - Tél. 03 89 49 65 27

Heures d'ouverture de la déchetterie du 16 octobre 2009 au 15 avril 2010 :
du lundi au vendredi de 10h00 a 12h00 et de 14h00 a 17h00

le samedi de 9h00 a 12h00 et de 13h00 & 17h00

du 16 avril 2010 au 15 octobre 2010 :

du lundi'au vendredi de 10h00 & 12h00 et de 14h00 a 18h00

le samedi de 9h00 a 12h00 et de 13h00 & 18h00
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